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Regeste

Arrét de la Chambre pénale du Tribunal cantonal | Untersuchungs- oder Sicherheitshaft
(Art. 222 und 231-233 StPO)

Erwagungen

E.11

Interjeté dans le délai |égal (art. 396 al. 1 CPP) aupres de la Chambre pénale contre une
décision du Tmc dans un cas prévu par le CPP (art. 20 al. 1 let. ¢, 222 et 393 dl. 1 let. c CPP;
art. 64 let. c et 85 LJ), par le prévenu détenu qui ala qualité pour recourir (art. 382 al. 1
CPP) et dans les formes prescrites (art. 385 a. 1 CPP), le recours est recevable.

E.12
Lerecoursfait I'objet d'une procédure écrite (art. 397 al. 1 CPP).

E.2

L e recourant ne conteste pas qu'une prévention d'un crime ou d'un délit soit retenue contre
lui. 1l invoque en revanche une violation du droit, y compris |'excés ou |'abus de pouvoir
d'appréciation et une constatation inexacte ou incompléte des faits pertinents. Dans ce
cadre, il reproche tout d'abord au Tmc d'avoir considéré qu'il existait un risque de fuite.

E.21

Conformément al'art. 221 al. 1 let. a CPP, la détention provisoire ou pour des motifs de
sOreté peut étre ordonnée sil y a sérieusement lieu de craindre que le prévenu se soustraie a
la procédure pénale ou ala sanction prévisible en prenant la fuite. Selon lajurisprudence, le
risque de fuite doit sanalyser en fonction d'un ensemble de critéres tels que le caractére de
l'intéressé, samoralité, ses ressources, ses liens avec I'Etat qui le poursuit ainsi que ses
contacts al'étranger, qui font apparaitre le risque de fuite non seulement possible mais
également probable. Le fait que le risque de fuite puisse se réaliser dans un pays qui
pourrait donner suite a une requéte d'extradition de la Suisse n'est pas déterminant pour nier
le risque de fuite. La gravité de l'infraction ne peut pas, aelle seule, justifier la prolongation
de la détention, méme si elle permet souvent de présumer un danger de fuite en raison de
I'importance de la peine dont le prévenu est menacé (ATF 145 1V 503 consid. 2.2).

E.22
Pour justifier |’ existence d’ un risgue de fuite, le Tmc aretenu que le prévenu était originaire
deE. et qu'il n‘avait pas d'attache en Suisse, hormis son fils et son actuelle

compagne. || a également rappelé que le prévenu afui al'étranger, enlevant son fils en
juillet 2023 et gu'il arefuseé durant plusieurs mois de le ramener aupres de samere. En
outre, il asouligné larapidité avec laguelle le prévenu a agi, celui-ci ayant soigneusement



planifié son voyage en une semaine seulement, achetant de faux passeports belges a

F. , par I'intermédiaire de connaissances de G. , €t versant CHF 10'000.-,
somme provenant de safamille. Par ailleurs, il reléve que les affirmations du prévenu selon
lesquellesil aurait entrepris des démarches en vue d'acquérir un logement aH.

avec sa compagne ne sont que des déclarations d'intention qui n‘engagent que lui et qui ne
suffisent pas a écarter le risque de fuite, ce d'autant plus que sarelation avec sa compagne
ne |'a pas empéché de quitter la Suisse durant plusieurs mois. Le Tmc gjoute qu'a supposer
gu'il soit reconnu coupable, il est acraindre que le prévenu se soustraie ala procédure et ala
sanction pénale en alant sétablir al'étranger. 11 conclut donc que le prévenu présente un
risque de fuite concret et élevé.

E.23

L e recourant explique gu'il a comme attache en Suisse son filsains quel. , aVec
laquelleil al'intention d'acquérir un bien immobilier en Suisse, ce dernier é ément
démontrant que le risque de fuite n'existe pas. | explique également que Sil voulait senfuir
delaSuisse, il n'y serait pas rentré le 15 février dernier, alors qu'il savait qu'il était signalé
au RIPOL pour laSuisse, au SIS

Tribunal cantonal TC Page 4 de 7 pour I'Europe et a Interpol pour le monde entier. En outre,
il gjoute qu'étant donné gu'un droit de visite sera exercé des sa sortie de prison, aucune
raison valable pourrait justifier une fuite.

E.24

Ces arguments ne convainquent en |’ état pas. Il ressort en effet du dossier de la cause ce qui
suit. Le prévenu, qui est &gé de 41 ans, est originaire de E. et de nationalité

E. , paysou il est né, agrandi et a suivi sascolarité obligatoire, avant d'y travailler
comme comptable. Aprés avoir quitté laE. pour sinstaller aG. en 2005,
il est arrivé en Suisse en 2007, ou il a déposé une demande d'asile et obtenu une admission
provisoire. || sest marié une premiere fois en 2010 et Sest divorcé en 2013, ce aprés quai il
aobtenu un permis de s§jour. |l Sest remarié avec C. en 2020. De cette union est
neB. . Les époux se sont séparés en 2021 et une procédure de divorce est en cours.
Il ne conteste pas qu'il n‘a pas d'autre attache en Suisse que son fils et sa compagne

l. , compagne qu'il n'apas hésité a quitter lors de I'enlevement. Il dit avoir créé une
société, pour laquelleil aarrété de travailler en 2023 et qu'il adepuisfait une demande
d'aide sociale. Le recourant allegue qu'il n'a pas de fortune et beaucoup de dettes. Il parle
francais et arabe et aun frerea J. , une soaur aK. et un autre frerea

E. , lereste de safamillerésidant aD. . Son état de santé est bon et pas
incompatible avec une fuite (D0O/2142 ss). |l figure au casier judiciaire araison detrois
inscriptions entre 2015 et 2023, sans lien avec I'infraction reprochée dans cette procédure
(DO/1000 ss). S agissant plus particulierement des liens avec son fils, il ressort de la
convention partielle conclue le 18 avril 2024 devant le Président du Tribunal civil dela
Glane qu'apres sa sortie de détention, le droit de visite de A. sur son fils sera
limité a deux fois par mois selon le planning qui sera établi par le Point Rencontre et que
toutes les visites se dérouleront exclusivement al'intérieur de celui-ci et n‘'excéderont pas
une heure et trente minutes pour les trois premiéeres visites, puis deux heures pour les
suivantes (DO/6102 s.), alors qu’ il demande la garde partagée sur son fils (DO/ 2075). S'il
soutient certes avoir entrepris des démarches concernant |'acquisition d'un logement a

H. , ces dernieres ne se sont pas concrétisées et on ne saurait tenir compte d'une



simple déclaration d'intention qui n'engage que lui. Concernant les événements qui sont
reprochés au prévenu, il sied de rappeler que ce dernier n'a eu besoin que d'une semaine
pour se procurer de faux passeports et préparer |'enlévement, lequel aduré prés de six mois
et add étre interrompu avec l'intervention de lapolice. Par ailleurs, le recourant n'a
manifesté aucun regret sur lesfaits qui lui sont reprochés. |l y aencore lieu de relever que
A. est mis en prévention d'enlévement de mineur selon I'art. 220 CP, lequel
prévoit une peine privative de liberté de trois ans au plus ou une peine pécuniaire. Au vu de
I’ ensembl e de ces éléments et critéres, le Tmc pouvait, sansvioler le droit fédéral, retenir en
I” état I existence d’ un risque de fuite concret et élevé.

E.3

Lerisque de fuite étant retenu, il n’est nul besoin d’examiner s'il se double des risques de
récidive et de passage al'acte, les conditions de |’ art. 221 CPP étant alternatives. Il sera
néanmoins relevé que selon I’ expertise psychiatrique, le recourant se situe dans la catégorie
de risgue de récidive moyen sil sort de prison (DO/4028).
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E. 4
L e recourant invogue ensuite une violation du principe de proportionnalité.

E.41

A teneur del'art. 197 a. 1 let. ¢ CPP, qui concrétise |e principe de la proportionnalité, les
mesures de contrainte ne peuvent étre prises que si |es buts poursuivis ne peuvent pas étre
atteints par des mesures moins séveres. L'art. 212 al. 2 let. ¢ CPP rappelle cette exigence en
prévoyant que des mesures de contrainte entrainant une privation de liberté doivent étre
levées dés que des mesures de substitution permettent d'atteindre le méme but. L'art. 237 al.
1 CPP prévoit que le tribunal compétent ordonne une ou plusieurs mesures moins séveres
en lieu et place de la détention provisoire ou de la détention pour des motifs de siireté si ces
mesures permettent d'atteindre le méme but que la détention. Selon I'alinéa 2 de cette
disposition, font notamment partie des mesures de substitution: a. lafourniture de sretés; b.
la saisie des documents d’identité et autres documents officiels; c. I’ assignation a résidence
ou I’interdiction de se rendre dans un certain lieu ou un certain immeuble; d. I obligation de
se présenter réguliérement a un service administratif; e. I’ obligation d’ avoir un travail
régulier; f. I’ obligation de se soumettre a un traitement médical ou a des contrdles; g.
I"interdiction d’ entretenir des relations avec certaines personnes. Selon I’ art. 237 al. 3 CPP,
le tribunal peut ordonner, pour surveiller I’ exécution de ces mesures, I’ utilisation

d’ appareils techniques qui peuvent étre fixés ala personne sous surveillance.

E.4.2

Le Tmc n'avu aucune mesure autre que la détention provisoire qui soit susceptible d'écarter
les risques retenus. En effet, il a estimé que les mesures proposées par e prévenu étaient
prématurées, que ses engagements quant au suivi thérapeutique étaient des déclarations
d'intention qui n'engagent que lui et qui ne sauraient suffire a écarter les risques de fuite, de
récidive et de passage al'acte. || a également considéré que le rapport d'expertise émettait
des réserves concernant les capacités du prévenu d'adhérer a ce suivi sur le long terme et
pris en considération son trouble de la personnalité et de son impulsivité. Ainsi, compte
tenu de I'ensembl e des circonstances concrétes du cas, des faits graves reprochés au
prévenu, de lapeine alaquelle il sexpose en cas de condamnation, des antécédents



judiciaires, du concours d'infractions, des derniers actes d'instruction devant étre misen
cauvre, il aconsidéré que la prolongation de la détention provisoire ordonnée le 17 mai
2024, jusgu'au 14 ao(t 2024, était toujours proportionnée et adéquate.

E.43

Selon le recourant, les mesures gu'il a proposées, a savoir I'exercice d'un droit de visite sur
son fils B. selon I'accord trouvé lors de I'audience du 18 avril 2024 (DO/6067 ss)
et ce sous lasupervisondeL. du SEJ, I'obligation de se soumettre a un suivi
thérapeutique tel que préconisé par le Dr M. dansun délai de 5joursdés sa
libération et de justifier un domicile |égal aupresdel. en Suisse dansles 5 jours
dés salibération, permettent d'écarter les risques de fuite, de récidive et de passage a l'acte.
Il ajoute que cela est confirmé par le rapport d'expertise indiquant que I'exercice du droit de
visite et le suivi d'une thérapie est préconisé afin de réduire les risques a zéro. Par ailleurs,
dans son courrier du 6 ao(t 2024, il a également proposé le versement d'une caution de CHF
15'000.- atitre de mesure de substitution.

E. 44

En I'espece, le Tmc a écarté ajuste titre les mesures de substitution proposées par le
prévenu, lesquelles ne I'empécheraient pas de senfuir al'étranger ou de passer dans|a
clandestinité. Les mesures proposees ne reposent en effet que sur la seule volonté du
recourant de sy soumettre, ce qui N’ est al’ évidence pas suffisant. Partant, au vu du risque
defuite avéré et la gravité des faits reprochés au recourant, il est considéré que les mesures
de substitution qu’il a proposeées sont inaptes a poursuivre les mémes buts que la détention
provisoire.
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par le recourant dans ses ultimes observations, a savoir le versement d'une caution de CHF
15'000.-, il convient de constater qu’il ne dispose d'aucun revenu et ne démontre pas qu'il
aurait de lafortune afin de sacquitter de cette somme. Sachant que les deux faux papiers
gu'il afait fareaG. pour son fils et lui afin qu'ils puissent voyager ont été payés
par safamille, araison de CHF 10'000.- chacun (DO/2153), la caution que le recourant
prétend pouvoir verser sera certainement également prétée par cette derniére. Il n'est ainsi
pas possible de déterminer si |’ éventuelle perte du montant de CHF 15'000.- produirait

I effet escompté. La caution, dont la possibilité effective de laverser n’a pas été démontrée,
n'est ainsi, en |’ état, pas suffisamment dissuasive afin d'empécher laréalisation du risque de
fuite. Au vu de ce qui précede, la décision querellée ne contrevient pas au principe de
proportionnalité. Le recours est ainsi rejeté et I’ ordonnance attaguée confirmeée.

E.51

La Chambre pénale arréte elle-méme I'indemnité du défenseur d’ office pour la procédure
derecoursselonI’art. 57 al. 1 et 2 RJ (RFJ 2015 73). En I’ espece, pour larédaction du
recours et des ultimes observations, I’ examen des déterminations et du présent arrét, y
compris son explication au client, le tempstotal y relatif peut étre estimé aenviron 4.5
heures de travail, au tarif-horaire de CHF 180.-. L’ indemnité sera dés lors fixée a CHF
900.-, débours compris mais TVA (8.1 %) par CHF 72.90 en sus (art. 56 ss RJ).

E.5.2

Lesfrais de la procédure de recours, arrétés a CHF 1'572.90 (émolument : CHF 500.-;
débours : CHF 100.-; frais de défense d' office : CHF 972.90), sont mis ala charge du



recourant qui succombe. Le remboursement al'Etat de I'indemnité allouée au mandataire
d’ office ne sera exigible que lorsque la situation économique de A. le permettra.
(dispositif en page suivante)
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I” ordonnance du Tribunal des mesures de contrainte du 17 juillet 2024 rejetant la demande
delibération de A. est confirmée. 11. L’indemnité due & Me Frédéric Hainard,
défenseur d' office, pour la procédure de recours est arrétée a CHF 900.-, débours compris
mais TVA (8.1 %) par CHF 72.90 en sus. |11. Les frais de procédure, fixés a CHF 1'572.90
(émolument : CHF 500.-; débours : CHF 100.-; frais de défense d'office : CHF 972.90), sont
misalachargedeA. . Leremboursement al’ Etat de I'indemnité allouée au chiffre
I1. ci-dessus sera exigible dés que la situation économique de A. le permettra. IV.
Notification. Cet arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére pénale au Tribunal fédéral
dans lestrente jours qui suivent sa notification. La qualité et les autres conditions pour
interjeter recours sont déterminées par les art. 78 a81 et 90 ssdelaloi sur le Tribunal
fédéral du 17 juin 2005 (LTF). L'acte de recours motivé doit étre adresse au Tribunal
fédéral, 1000 Lausanne 14. Fribourg, le 12 aolt 2024/cwi Le Président La Greffiére
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